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ENI Caution!

It is essential that you read the instructions in this manual before assembling, operating, and maintaining the
product.

CZ 1 Upozornéni!

Neinstalujteyeprovadéjtedrzblaninepouzivejteentovyrobeldrive nezsi prectetgokynyuvedend tomto
navodu.

SK | Upozornenie!
Je dolezitéabystesi predmontazouydrzbota obsluhoproduktpreditalpokyny tomtonavode.

PL I Uwaga!

Nalezy koniecznie przeczytac instrukcje oraz wskazowki zawarte w niniejszym podreczniku przed montazem,
obstugg oraz konserwacja produktu.

BGI BaxkHo!

Es ist auBerst wichtig, die Anweisungen in diesem Handbuch zu lesen, bevor Sie mit der Montage, Wartung
oder dem Betrieb des Produkts beginnen.

ROI Atentie!

Este esential sa cititi instructiunile din acest manual inainte de asamblare, efectuarea intretinerii si operarea
produsului.

HUI Figyelem!

Fontos, hogy a termék Gsszeszerelése, karbantartasa és hasznalata el6tt elolvassa a kézikdnyvben taldlhato
utasitasokat.

RUI BHumaHme!

Heo6x04MMO NpouMTaTh MHCTPYKLMM B JaHHOM PYKOBOACTBE Nepe C60pKOit, 06C/yKMBAHMEM W SKCMTyaTaumeit
[AHHOTO M3Aenus.

DE | ACHTUNG!

Es ist sehr wichtig, dass Sie die Anweisungen in diesem Handbuch vor der Montage, Wartung und dem Betrieb
dieser Maschine lesen.
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EN|ENGLISH parten:
l b. The rechargeable battery should be charged once every 2-3 months
LASERLEVEL from the date of shipment.
LE-4GLE-4GL Placemenéf theinstrument
MANUAL

a. canbeplaceddirectlyn thehorizontaplatforn{if thelaserline

Technicadpecifications flashes with a buzzer The device has exceeded the Anping range

- and should be adjustedto level it off)
TechnicaParameters LE4G LE4GL b. The thread on the bottom of the universal instrument is connected
LaserBeam 16greenbeams | 16 greenbeams to the tripod
u c. Easilytapthewallthrougttheupperwallbracket
aserclass 2 2 d. Adjustthehighandlowhorizontalinesthroughtheliftingplatform
Laserpower <10mwW <10mwW Poweron/off
Laserwavelength 532nm 532nm The lock is turned on, the instrument is turned on, and the power indicato
is on. The lock is closed, the instrument is turned off, and the
Levelaccuracy +Imm/7m +imm/7m power indicatoris off.
AUEEGTEEETy || &5 = SELF-TESTCALIBRATION(Pic. 3)*
RangeWorking 40m 40m Horizontahccuracyelftest
PowerSupply Lithiunbattery | Lithiumbattery 1. Finda flatwall,seta platforn® meterawayfromthewall,place
LithiumBattery 4000mAh 4000mAh Egirjgs\zg.{[nent on the platform, and then rotate the V2 glass seat
Magnetiovalladapter & 2. After the instrument is leveled, mark A on the intersection of the
horizontalineandtheverticaline,andmakea verticalinealong
Remotecontrol + + A

. Turntheinstrumentto 90 degreesin turn. Aftertheinstrument
is leveled, align the cross points with the vertical lines and mark
them as points B, C, and D.

. Measure the distance between the two points with the largest
distanceamongthe fourpointsA, B, C, andD.

MAINTENANCE

The LE-4G laser level meter can emit the visible laser horizontaland
vertical lines of the automatic leveling separately or simultaneously.
Provides accurate horizontal and vertical datums for indoor
constructiorstakeout and calibration gasyto operate,andversatile.

USERSECURITY
0
0
0

Thelaseroutputmarkeris locatedt theoutputhole
Donotlookdirectlyat thelaserlight

Do not disassemble the instrument and perform internal repairs.
Onlygeneralauthorizedservicecenterscan performrepairs.

¢ Thisinstrumenineetsthelaserradiatiorsafetyratingstandard
DescriptiofPic.1)*

. Do not disassemble the instrument at will. If you have any
questions pleasecontactour marketinglepartment.

2. Do not drop, knock or vibrate the instrument to avoid affecting the
accuracy and function of the instrument.

. If youwanttostoretheinstrumenfora longtime removethe
battery from the instrument.

. Please charge at the specified time. Overcharging will shorten the
batterylife.

. Please use a soft cloth and a neutral detergent to clean the surface

of theinstrument The cleanedinstrumenthouldbe thoroughly
dried.

3. Verticalaserhead
4. Switch

1. Horizontalaserhead
2. Largecapacitybattery
EQUIPMENTLE4G

¢ Host 6. Theinstrumenshouldbe storedin a dry,dust-freelace.

¢ Upperwallbracket

¢ Portableplastichox

O Lifts

¢ Smartremotecontrol ~ .

0 Charger Kgl'zil)(\:/::'EAKSYER

¢ Base G G

¢ Lithiumbattery pcs LE.:\A,NIL-J?: L

EQUIPMENTLE-4GL

o Bag Technicfigpecififiace

0 Smartremotecontrol Technicfiparametry LE4G LE4GL

0 Charger Laserovypaprsek 16 zelenypaprsek | 16 zelenypaprsek

¢ Lithiunbatteryl pc Laserovatrida 2 2

OPERATIONGUIDE Vykonlaseru <10mwW <10mW
Usethecharger Vlnovadélkalaseru 532nm 532nm
Plug the charger into the charging jack to charge the rechargeable Y~ R
and charge it. The indicator light in the processis red, and the Bt éipresnost +1mm/7m +1mm/7m
indicator changesfromred to greenwhenthe batteryis fullycharged. Automatick&ompenzace +3° 43°
Note:

Pracovniozsah 40m 40m
a. Waituntilthebattenyis exhaustedtheinstrumenpowerindicator — T
flashes to indicate the battery level) e Lithiovy Lithiovy
akumulator akumulator
Alreadyused up) Chargingthe batterylater can extendthe life of the
4 P) sing 4 Kapacitakumulatoru 4000 mAh 4000mAh
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I SK| SLOVEN

Magnetickyasténnyadaptér

linkya vytvortesvisloucarupodélA.

+

Dalkovéovladani + +

Laserova vodovéaha LE-4G je schopna emitovat viditelné laserové vodorovné
a svislé linky automatické nivelace samostatné nebo soucasné.
Poskytuje presnévodorovné

a svislé vztazné body pro vytyCovania kalibraci vnitfni konstrukce,

je snadnoovladatelnaa univerzalni.

BEZPECNOSTUZIVATELE

O Znackavystupuaseruje umisténana vystupninotvoru.
O Nikdyse nedivejtgrimodo paprskuaseru.

0 Nerozebirejtgristroj neprovadéjtgehovnitinbpravy Opravy
mohou provadét pouze autorizovana servisni stfediska.

0 TentopFistrojspliiujestandardhodnocenha bezpecnost

laserového zareni.

Popi (Vyfire 1)*

1. Horizontalras. Hlava 3. Vertikaltas.Hlava
2. Velkokapacitaku. 4. Spina¢
ZarizeniE4G

O Hostitel

0 Horninasténnyrzak

0 Prenosnglastovrabicka

0 Zvedactasti

0 ,Chytrétalkovevladani

0 Nabijecka

0 Zakladna

O Lithiovyakumulata ks
ZarizeniiE4GL

0 Taska

0 ,,Chytrédalkovevladani

0 Nabijecka

O Lithiovyakumulatot ks

Navodi obsluze

Pouzithabijecky

Pronabitiakumulatorpripojtenabijeckudo nabijecihdonektorukontrolka

pri nabijeni sviti cervenéa zméni se z Cervené na zelenou, jakmile
je akumulatorplné nabit.

Poznamka:

a. Pockejteazse akumulatorybije(indikatonapajenpristrojelika,
a tim indikuje stav akumulatoru).

Jizvybité Pozdéjshabijenakumulatormizeprodlouzifehozivotnost;
b. Dobijecakumulatdpy mélbytnabijerjednowza2-3mésicend
data odeslani.
Umistérpristroje
a. Pristroj ze umistit pfimo na vodorovnou plochu (pokud laserova linka
zacneblikatzarovers bzu¢akem znamenéto, ze pristroj

prekrocil rozsahpouzitia mélby byt upraventak, aby se
vyrovnal).

b. Zavithaspodnstrané&niverzalnilpgistrojée pripojekestativu.

c. Lehcepoklepejteazed'preshorninasténnyirzak.

d. Sefid'tehornia dolnivodorovnéinkypomocizvedacplosSiny.
Vypnuti/zapnuti
Zamek je zapnuty, pristroj je zapnuty a indikator napéajeni sviti. Zamek je
zavrenypristroje vypnutya indikatonapajennesviti.

AUTOMATICKACALIBRACE(VYKRES 3)*
Automatickgesthorizontalrpresnosti
1. Najdéteovnouwsténu postavtelosin metrlodstény polozte

pristrojiaplosinia potéotoctesklenényrsedlen¥2 smérenke
zdi.

2. Poté, co je pristroj vyrovnan, oznacte A na priseciku vodorovné a svislé
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. Otace]tepnstm]erpostupne905tupnuPovyrovnan1
pristrojevyrovnejte priseciky se svislymi [inkami a oznacte je
jako body B, @ D.

. Zméftevzdalenosinezidvémabodys nejvétsvzdalenosthezi
ctyrmibody A, B, CaD.

UDRZBA

1. Pnstro;samlnerozebwe]té’ pnpadqakychkohﬂotazu
kontaktujtenase obchodnioddéleni.

2.
k ovlivnénipresnostia jehofunkce.

. Pokud chcete pristroj dlouhodobé skladovat, vyjméte z
néj akumulator.

. Pristroj nabue]te prosim ve stanovenou dobu. Prebijeni
zkracujezivotnostakumulatoru.

. K ocisténi povrchu pristroje pouzijte mékky hadrik a neutralni
Cistici prostfedek Vycisténypristrojby mél byt dikladné
vysusen.

. Pristropy mélbytskladovama suchénma bezprasnémisté.

Chrarite pistroj pred padem, klepanim nebo vibracemi, aby nedoslo

SK | SLOVENSKY

KRIZOVYLASEROVYZAMERIAVAC
» LE-4G,LE-f1GI'. .
POUZIVATEfiSKRRIRUCKA

Technicfiparametre LE4G LE4GL
Laserovyluc 16 zelenychicov | 16zelenycHicov
Laserovatrieda 2 2
Vykonlasera <10mW <10mW
Laserovavinovadizka 532nm 532nm
Presnostvyrovnania +1mm/7m +1mm/7m
Automatickeyvazenie +3° +3°
Pracovnyrozsah 40m 40m
Napajanie Litiovébatéria Litiovébatéria

Litiovébatéria 4000 mAh 4000mAh

+

Magnetickgtenovyadaptér

Dialkovéovladanie + +

Laserova vodovaha LE-4G emituje samostatne alebo sibezne
viditelné laserové vodorovné a zvislé Ciary na automatické
vyrovnanie. Poskytujepresné horizontalne a vertikalne zékladné daje
na sledovanie a kalibracitnGtornychkonstrukcii, jednoduchosa
ovladaa mavsestrannévyuzitie.

BEZPECNOSTPOUZIVATEfiOV

O
¢
&

Znackalaserovéhaystupusa nachadzana vystupnonotvore.
Nepozerajtsa priamodo laserovéhevetla.

Pristrojnerozoberajta neopravujte Opravysmuvykonavat
len vSeobecneautorizovanéservisnéstrediska.

Tento nastroj sp{fia normu hodnoteniabezpe¢nosti
laseroveho ziarenia.

O

PopiszariadenigKresleniel )*

1. Vodorovndaserovahlavica 3. Zvislalaserovahlavia

2. Batérias velkoukapacitou 4. Vypina¢
VybavenieE4G

0 Hlavnézariadenie

O Hornastenovakonzola

0 Prenosnyplastovybox

¢ Zdvihy

O Inteligentndialkovéovladanie

PRO-CRAFT
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0 Nabijacka

¢ Podstavec

O Litiovébatéria2 ks
VybaveniéE4GL

0 Taska

O Inteligentndialkovéovladanie

0 Nabijacka

0 Litiovébatérial ks
Prevadzfiovgrirucfia
Pouzitie nabijacfiy
Pripojtenabijackulo nabijaciehionektorma nabitiedobijatelnejatérie

a nabltd)atenuKontrolkaev pnebehunab1 ]amaervenaa ked'’je batéria
Uplnenabita,farbakontrolkysa zmeniz ¢ervenejna zelenl.

Poznamka:

a. Pocka]tekymsabaterlaJPlnmevybljqkontrolkaab1t1q3r|stroja
blikaa signalizujeirovennabitiabatérie).

Uz spotrebovandyeskorsimabitiebatériendzepred(zitjej zivotnost..

b. Dobijatelna batéria by sa mala nabit' raz za 2 az 3 mesiace od
datumu dodania.

UMIESTNENIEPRISTROJA

a. MéZe sa umiestnit' priamo na vodorovny podstavec (ak laserova
Ciarablikda ozyvasa bzuciak- zariadenieprekroCilarozsah
Anping a maloby sa upravitna troven,z ktorejvybocilo).

b. Zavitnadolnejptraneuniverzalnehaastrojge pripojenk stativu.
c. Jednoduchapevnitgpomocothornejtenovekonzoly.
d. Upravtenorniia dolnivodorovniiarucezzdvihacpodstavec.

Napajanieapnuté/vypnuté

Zamkaje zapnutapristrojje zapnutya kontrolkaxapajaniavieti.Zamka
je zatvorena, pristroj je vypnuty a kontrolka napajania nesvieti.

VLASTNYKALIBRACNYTEST (KRESLENIE 3)*

Vlastnyestvodorovnggresnosti

1. Najdite si plochu stenu, umiestnite podstavec do vzdialenosti 5
metrov od steny, polozte pristroj na podstavec a potom otocte
sklenené ohnisko V2 na stenu.

PL | POLSKI

POZIOMICALASEROWA

LE-4G, LE-4GL

INSTRUKCJA OBSLUGI
Danetechniczne
Parametriechniczne LE4G LE4GL
Wiazkalaserowa 16 zielonyctwiazek | 16 zielonyclwiazek
Klasalasera 2 2
Moc lasera <10mW <10mwW
Dtugoscfalilasera(nm) | 532 532
Poktadn)osqmnomu 177 177
R ey a
Zakresroboczy(m) 40 40
Zrédtozasilania Bateriditowa Bateriditowa
Bateriditowa(mA) 4000* godz. 4000* godz.
éjgegrqre&ycznyadapter R R
Zdalnesterowanie + +

Opi i(Obraze1)*
1. Poziomagtowicalaserowa
2. Bateria duzejpojemnosci

3. Pionowagtowicalaserowa

4. Przetacznik

Laserowy czujnik poziomu PROCRAFT LE-4G moze emitowa¢ widoczne
laserowe poziome i pionowe linie automatycznego poziomu osobno lub
jednoczesnie. Zapewnia doktadne poziome i pionowe odniesienia

do wewnetrznego oznaczenia budowlanego i kalibracji, jest tatwy w
uzyciu i wszechstronny.

BEZPIECZENSTWOUZYTKOWNIKA
0 Znacznikwyjsciowyviazkiznajdujeie w otworzewyjsciowym.
0 Niepatrzbezposredniw wiagzkelaserowa.

O Nie nalezy samodzielnie demontowa¢ urzadzenia ani
naprawiaC jego wnetrza. Naprawy moga by¢ wykonywane
wytacznie przez autoryzowane centra serwisowe.

2. Po ustaleni pristroja oznacte A na priesecniku vodorovnej a zvislej
Ciary a urobte zvislt Ciaru pozd(z A. 0

3. Otocte pristroj o 90 stupriov. Len Co sa ustali, zarovnajte krizové
body so zvislymi ciarami a oznacte ich ako body B, C a

To urzadzenie jest zgodne z norma bezpieczenstwa dla urzadzen
wykorzystujacych promieniowanie laserowe.

4. Imerajte vzdialenost medzi dvoma bodmi s najvacsou EKWIPUNEKLE4G
vzdialenostounedzistyrmibodmiA, B, Ca D
¢ Host
UDRZBA 0 Goérnywspornikcienny

1. Pristrovojvoln@erozoberajté\k matenejakéotazky pbrattea
na nase marketingové oddelenie.

2. Pristroj nesmie spadnit. Neklepte nari ani nevystavujte vibraciamg
aby nedoslo k ovplyvneniu jeho presnosti a funkénosti. o

3. Akchcetepristrojadlhsic¢asodlozit' yytiahnite nehobatériu. o

4. Nabijajtguv stanoveneliehote Nadmern@abijaniskracuje
Zivotnost'batérie. 0

5. Povrch pristroja vycistite makkou handri¢kou a neutralnym Cistie
prostriedkom. Cisty pristroj sa musi dokladne vysusit..

6. Pristrojtrebauchovavatia suchoma bezprasnommieste. 0
&
0

Przenosneplastikowepudetko
Wysokosci
Inteligentnpilotzdalnegasterowania
tadowarka

Baza

Bateriditowa2 szt

EKWIPUNEKLE4GL

Torba
Inteligentnpilotzdalnegaterowania
tadowarka

¢ Bateriditowat szt

INSTRUKCJAOBSLUGI
Uzywafadowarfii

Podtacz tadowarke do gniazda tadowania, aby natadowac baterie
akumulatorowa. W takim przypadku wskaznik zaswieci si¢ na czerwono, a
popetnymatadowaniakumulatoramienkolorz czerwonegoazielony.

PRO-CRAFT
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UWAGA

ABTOMaTMYHXOMMNEHCaTOP

0 odczekajdo catkowit tadowanidaterii(wskaznikzasilani ha cucrema = =
odczekajdo catkowitegaoztadowanidaterii(wskaznikzasilania
urzadzeniamiga, sygnalizujamiski poziomnatadowanidaterii); PaGorerioGxsat 40m 40m
Byt juz uzywany) Pdzniejsze tadowanie akumulatora moze W3T04HMKHa eHeprua Jiutnesabarepua | J/inTmeBabatepus
przedtuzy&ywotnos@kumulatora;
0 Baterie akumulatorowa nalezy tadowac raz na 2 - 3 miesiace od|d¥tyreBadarepus 4000mA*yac 4000 mA*yac
poczatku eksploatacji urzadzenia.
MarHuTeraganTepsa creHa | + -
Rozmieszczeniezadzenia [MCTaHUMOHHYTIpaBNeHHe | + R

O Urzadzeniemozna umiesci¢bezposredniana platformiepoziomej

(jezeli linia lasera miga z przerwami, oznacza to, ze urzadzenie , JlazepHuaTt HuBomep PROCRAFT LE-4G Moxe Aa M3/MbuBa BUAVMMM Nla3epHU
przekroczyto dopuszczalny zakres Anping i nalezy je wyregulowac ¥épy3oHTaHm BEPTUKATHWIMHUMHA HUBEMPAHEDTAEHOMA €HOBDE-

celu poziomowania).

MeHHO.TOljiOCMprﬂBHO‘IHMXOPMBOHTaHHK BEPTUKAJIH ped)epeHTHFDq -

0 Gwint na spodzie narzedzia wielofunkcyjnego jest potaczony ze KM 3a BbTpellHa MapkUPOBKa Ha CrpajaTa M KanbpupaHe U e leceH 3a eKc

statywem.
O Lekkopostukajpo Scianieprzezgdrnywspornilscienny.
O Wyregulujwysokiei niskie linie poziome za pomoca platformy
podnoszacej.
O
0
Blokada jest wtaczona, urzadzenie jest wtaczone, wskaznik zasilania jest
wtaczony. Zamek jestmkniety, urzadzenie wytaczone, wskaznik zasilania
wytaczony. 0

SAMOSPRAWDZENIEKALIBRACJI

SamosprawdzedifitadnospbziomefObrazefl)*

Wtaczeniewytaczenimasilania

1. Znajdaptaskasciane zainstaluplatformgv odlegtoscd metrow
od sciany,umiescnarzedziena platformiea nastepnieobro¢
szklana oprawke V2 w kierunkusciany.

2. PowypoziomowaninarzedziazaznaczpunktA na przecigcidinii

naoaraumAa 1 yHUBEpPCasIEH.

TEXHUKAA BE3OMACHOCT

JlasepHuUsIMapKe e B U3XOAHUDTBOP.
HerneaanT@mMpekTH® NasepHUsTbY.

He pa3srniobsiBaiiTe! He NonpaBAMTEbTPELLHOCTT&IA YCTPOMCTBOTO
camu. PEMOHTBT MOXeE Jja Ce M3BbPLUBA CaMO B OTOPM3MPaHK CepBU3-
HU LieHTpoBe.

ToBa yCTpoMCTBO OTroBaps Ha CTaHAapTa 3a 6e30MacHOCT Ha Jiasep-
HUTE YCTPOMCTBA.

OnucaHnBaycTpoicTBOtBUC.1)*

1. XopusoHTanHala3epHarsiaBa 3. BepTukanHaiasepHarnasa,
2. baTepus ronamkanaumtet

060pyaBaH&E 4G

4. TNpeBKaoyBaHe

poziomej i pionowej, a nastepnie narysuj lini¢ pionowa przechodzaca Bopau
przezpunktA. ¢ TopeHabpxawsacTeHa
3. Obrodurzadzenie 90stopnizgodnie kierunkiemuchu
wskazowekzegara.Po wypoziomowaniurzadzeniazaznacz 0 MpeHocumaINaCTMACOBAYTUA
punktyprzeciecia pionowymiiniamii oznaczje jakopunktyB, C 0 BUCOYMHM
iD.
. . . O ,YMHO AMCTaHLMOHI aB/ieH1e
4. Zmierodlegtosiniedzydwomaunktame najwiekszejdlegtosci MHOA H P
z czterechpunktowA, B, CiD. O 3apapHoycTpoicTBo
OBSLUGA o baa
O JintnesHatepus 6p
1. Nie demontuj samodzielnie urzadzenia. W przypadku jakichkolwiek
pytanprosimyo kontaktz naszymdziatemmarketingu. O6opyaBaHE4GL
2. Nieupuszczajnieuderzapniniepotrzasajirzadzeniengby . ¢ YaHTa
mel 4wp4lyn§c na doktadnosc i funkcpnalnosc Fego umgdzen1a. 0, VMHO IUCTAHLMOHHIPABNIEHME
3. Jedlizajdzigpotrzebaprzechowywaniazadzeniprzezdtuzszy “
czas, wyjmijakumulatorz urzadzenia. O 3apAAHOyCTPOMCTBO
O JiutneBdHatepust 6p

4. tadujurzadzeniw ciaguokreslonegozasu Nadmiernyzas
tadowania moze znacznie skroci¢ zywotnos¢ baterii.

5. Uzyjmiekkiejszmatkii neutralnegaletergentuo
czyszczenia powierzchni urzadzenia. Oczyszczone urzadzenie
nalezy rownierloktadniewysuszyc.

6. Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w miejscu suchym, wolnym od
kurzu.

PbKOBOACTBO 3a eKcnioartaums
M3nonseaHea 3apAAHOTYCTPONMCTBO

CBbpKeTe 3apAAHOTOYCTPOMCTBOKLM THE3/0TO3a 3apexzaHe,3a Aa
3ape- AuTe6aTepUATaB TO3M ClyaiMHAMKATOPBILE CBETUB YEPBEHON
Korato 6aTepusT@ Hamb/IHBapeAeHalle IPOMEHIIBETACK OT YepBeH

Ha3seseH.
3abenexka:

a.

BG | Bb/IFAPCKMI
JIABEPEHHMBE/IUP
LE-4G, LE-4GL
PBKOBOACTBEAEKCN/IOATALMNA

TexHMYeCR@paKTepPUCTUKH

TexHuuyecKrapameTp1 LE4G LE4GL a.

JlazepeH by 16 3eNeHWTBbYS 16 3eneHubYS

JlazepeH Knac 2 2

JlazepHa MolLLHOCT <10 MBT <10 MmBT g
%ﬁ:m—aa Bb/IHaTaHa 532 HM 532 HM Z

TouyHOCTHA HMBOTO + MM/ 7M +1MM/ 7™M

M3vaKaliTe, JOKaTo GaTepuATa Ce U3TOLM HAMbIHO (MHANKATOPBT 3a
3axpaHBaHea yCTPOMCTBOTAAUIa, MOKa3BaMKIHUCKOHMBOHA 6a-
TepuAra);

3apex/aHeTea 6aTepUATAOC-KbCHOMOKEAA YA b/IKMKMBOTAA;

b.

3ape>«AaﬁTe6aTepMﬂTaBegbe<Ha BCEKM2 ~ 3 MecelaoT Aarata
Ha M3roN13BaHe Ha YCTPOMCTBOTO.

Pa3nosioxeHea yCTpoMcTBOTO

YCTPOIMCTBOTO MOXe /13 Gbjje NOCTaBEHO AMPEKTHO BbPXY XOPM30H-
TanHannaThopMaaKo lasepHaTaMHUAMUranepuoAMIHOToraBa
YCTPOWCTBOT@ HAZBMILLMAQIONYCTUMMDEXBATHA Anpingn

TpAGBa Aa Ce KOp1rupa, 3a /ja ce NojpaBHH).

. Pe36araHa ;bHOTOHA MHOTOYHKLMOHAIHWAHCTPYMEHE 3a

CBbp- 3BaHe KbM CTATMB.

. MouyKanT@eKono CTeHaTalpesropHUsAbpKaBacTeHa.

PerympanTenCoKUTEN HUICKUTEXOPU3OHTATHAIMHUMC
nosaura- wara naarcopma.

BktouBaHé M3K/Il0YBaHBA 3aXpaHBaHETO

PRO-CRAFT
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KoraTo KOMYeTo € BK/IIOUYEHO, YCTPOMCTBOTO € BKJIOUEHO, MHAMKATOPBT )
3axpaHBaHeT® BK/loueH.KoraTokonuetoe uskntoueHoyctporctsoto  SIGURANFIAUTILIZATORULUI
© M3K/IOUEHO, MHAMKATOPBT Ha 3aXPaHBAHETO € MK/IOUEH.

CAMOCTOSITE/IHA MPOBEPKA HA KAJIMBPOBKATA
(PUC. 3)*

Camonpoaepuaa XOPU3OHTa/IHAT®YHOCT

1. HamepetensiockacreHa, noctasetennatgopmaraa 5 metpa
OT CTeHaTa,NoCTaBeTeyCTPOMCTBOTMHA NaaTdopmaTat crey
TOBa 3aBbpTeTe CTbK/IEHOTO rHe3/0 V2 KbM CTeHaTa.

2. Cnep v3paBHsBaHeHa MHCTPYMeHTa,MapK1panTeTouka A B
npe- ceyHata TOYKa Ha XOpM3OHTa/HaTau BepTMKasHaTa
JMHUA,CNe/, TOBa M3Ter/ieTe BepTMKa/IHA /IMHMA Mpe3 TouKa
A

3. 3aBbpTeTe MHCTpPyMeHTa Ha 90 rpazyca no nocoka Ha
YacoBHM- KoBaTacTpesika.CneAn3paBHABaHeia MHCTPYMEHTa,
MapKu1pai- Te TOYKUTEHA MPECHUYaHE BEPTUKAHUTEIMHUMM
M MapKMpam- Te Kato Toukm B, C u D.

4. Vi3mepeTepasCToAHUETAMEKY/BE TOUKMC HaM-rONAMOTO
pas- cToaHWe oT YeTrpu Touku A, B, C n D.

OBC/1YXBAHE

1. He pa3srno6sBanTgCTPOMCTBOT@AMM. AKO MMATEHAKAKBM
BbMPOCK MO/IA, CBbPIKETECE C HALIMAMAPKETUHIOB
oTzen.

2. He u3nyckaiTe, He yapsiTe M He pasK/aLyaiTe yCTpoMCTBOTO, 3a
/la He NoB/IMAETE Ha TOYHOCTTa M beHKLMOHa}'IHOCTTa Ha
TOBa YCTPOMCTBO.

3. AKOCe Ha/loXMAa CbXPaHABaTE/CTPOMCTBOTGA Ab/IbIMEPHOZ,
OT BpeMe, 13BaJeTe BatepusTa OT Hero.

4. Mons, 3apexpjaifte YCTPOWCTBOTO B PaMKMTE Ha
onpeJesieHoto Bpeme.llpekoMepHOT@peMesa 3apexaaHe
MOXeApacTMUYHQIa CbKPATH XKWBOTA Ha 6aTepuaTa.

5. U3nonssaite MeKa Kbpra M HeyTpasieH npenapar 3a noyncTea-
He Ha MoBbPXHOCTTaIa yCTPOHCTBOTONOYMCTEHOTYCTPONCTBO
ChlLo TpAGBa Aa Gbje M3CYLLEHO CTapaTeHo. YCTPOMCTBOTO
TpAGBa Ja ce CbXpaHsABa Ha Cyx0 MACTO 6e3 npax.

RO | ROMANA

NIVELALASER

LE-4G,LE4GL

INSTRUCfilUNDE OPERARE

Specificatiiehnice
Parametrtiehnici LE4G LE4GL
Razalase 16 razeverzi 16 razeverzi
Laserclasa 2 2
Puterdaser <10mwW <10mwW
Lungimeaindeilaser 532nm 532nm
Precizianivelului +1mm/7m +1mm/7m
Sistemde compensareutomat | +3° +3°
Intervalude lucru 40m 40m
Sursade alimentare Baterid.i Baterid.i
Baterid.i 4000mA*ora 4000mA*ora
Adaptomagnetide perete + =
Telecomanda + +

NivelalaserPROCRAFILE-4Gpoateemiteliniide laservizibileverticale

si orizontalede nivelautomat separatsau concomitentAcestaasigura
repere precise verticale si orizontale pentru marcarea interioara a
constructiilosi pentrucalibrare fiindsimplude utilizatsi versatil.

PRO-CRAFT




0 Markerutle iesirea laseruluestesituatin orificiude iesire.
O Nuprivitidirectlarazadelaser.

¢ Nu dezasamblati instrumentul si nu efectuati reparatia
individuald a sectiunii interne a acestuia. Lucrarile de reparatie
pot fi efectuatedoar in centrele generale autorizate de
service.

O Acest dispozitiv corespunde standardelor de siguranta
pentru dispozitivele care utilizeaza radiatiile laser.

DescriergDes.1)*

1. Capde laserorizontal 3. Capdelaservertical
2. Bateriedlemarecapacitate 4. Comutator
EchipamenteE4G

¢ Host

O Suportsuperioide perete

O Cutieportabildinplastic

¢ Cote

0 Panouldecomand®inteligent4l telecomenzii
0 Incarcitor

0 Baza
¢ Bateriedinlitiu2 buc

EchipamenteE4GL

O Sac

0 Panouldecomand@inteligentdl telecomenzii
0 incarcator

¢ Bateriadinlitiu1 buc

INSTRUCFilUNDE EXPLOATARE

Folositincarcatorul

Conectatiincarcatorulla priza de incarcare, pentru a incarca
acumulatorulAstfel ledul indicator va avea culoarea rosie in timpul
incarcarii, iar canacumulatorul este ncircat complet ledul indicator fsi
va schimba culoarede la rosu la verde.

Observatie:

a. asteptati ca bateria sa se incarce complet (ledul de
a[]mentarea dispozitivului clipeste, indicand nivelul de
incdrcare scazuta bateriei);

A fost dejautilizat)lncércarez!:u cat mai mareintarziere bateriefi
poate prelungi durata de viata.

b. Acumulatorue va incarcao datédla 2 - 3 lunide la data
inceperii utilizarii(exploatariiflispozitivului.

Amplasaredispozitivului

a. Dispozitivul poate fi amplasat chiar pe platforma orizontald
(daca liniade laserclipestentermitentdispozitivu iesitdin
intervaluladmisAnpingsi va trebuireglatpentrualiniere).

b. Filetul din sectiunea inferioara a dispozitivului universal

de racordarecu stativul.
. Batetiusorin pereteprinsuportutle peretesuperior.

d. Reglatiiniileorizontalénaltesi joasecu ajutoruplatformei
de ridicare.

o

Porniredoprirealimentarii

Blocarea este activata, dispozitivul pornit, ledul indicator de
alimentare este aprins. Blocare inchisa, dispozitiv oprit, ledul indicator
de alimentaresste oprit.

AUTOVERIFICAREKALIBRZ\RII(Des. 3)*
Autoverificarpaeciziedrizontale

Gasitiun pereteplat, montatiplatformda o distantade 5 metride
perete, pozitionati dispozitivul pe platforma, dupa care rotiti locasul
(priza) de sticla V2 spre perete.

Dupd alinjerea dispozitivului marcati punctul A la intersectia
lintilor orizontald si verticald, dupa care trageti o linie verticald prin
punctul A.

Rotiti dispozitivul la 90 de grade in sensul acelor de ceasornic.

Dupa alinierea dispozitivului puneti punctele de intersectie cu liniile
verticale simarcati-leca puncteleB, [« siD.

Masuratidistantadintre doua punctecu cea mai mare distantade
patru puncte A, B, C si D

PRO-CRAFT
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INTREfiINERE 0 Alap

1. NUdezasamblatdispozitivuin modindependentDaca 0 Litiumelem2 db

?T;/:rt;eitrﬁ;e.béri, va rugam sa contactati serviciul nostru de FELSZERELESLE4GL
2. Nuaruncatipulovitisi nuagitatiispozitivybentrua nuafecta O taska

precizia si functionalitatea acestui dispozitiv.

< . X ). »,Okos’taviranyito
3. Daca apare necesitatea de a depozita dispozitivul pentru o perioa%a Tols
indelungatascoatetiacumulatorudlin dispozitiv. olto

4. Va rugdm sa incarcati dispozitivul pe durata specificata de tin]p.<> Litiumelem1 db
O incarcare excesiva poate reduce semnificativ durata de viata

bateriei. HASZNALATIUTMUTATO

5. Pentru a curdta suprafata dispozitivului utilizati o panza moalestsltéhasznalata
o solutie de curatare neutrd. Dispozitivul curatat trebuie uscat cu ) L, o L
atentie. Az akkumulator toltéséhez csatlakoztassa a toltét a toltdaljzathoz. Ilyenko
o - . a jelzéfény pirosan vilagit, és miutan az akkumulator teljesen feltolt6dott
6. Dispozitivulrebuiepastrafin locuscat,lipsitde praf. a szine pirosrolzoldre valt..

Megjegyzés:
0 varjon, amig az akkumulator teljesen lemeriil (a mliszer tapellatasa
je}zélampajgviLlogvajelziazakkumplatoralgcsonytéltbttsegi§zintjet);
HU | MAGYAR Mar hasznaltak) Az akkumulator késébbi feltoltesével
. < meghosszabbithatdaz élettartama;
LEZERESSZINTEZG ¢

0 A késziilék hasznalatanak megkezdésétél szamitva 2-3 havonta

LE'-4G, |-,E'4GL ; egyszerfel kell toltenieaz akkumulatort.
HASZNALATUTMUTATO NS .
Afiésziiléfilhelyezése
Miiszafiparaméterefi LE4G LE4GL 0 A késziilék kozvetlentil vizszintes platformra helyezheté el (ha
. - a lézervonal szakaszosan villog, a késziilék tillépte a
Lezersugar 16 zoldsugar | 16 zold sugar megengedett Anping-tartomanyt,és a szintezéshezbe kell
allitani).
Lé tal - P s
S 2 Z ¢ Azuniverzalisniszer aljanlévémenetcsatlakozikz allvanyhoz.
Lézerteljesitmeny <10mw <10mwW 0 Enyhénkopogtassamega falat a felsdfali konzolonkeresztiil.
Lézerhulldmhosszanm) 532 532 0 Allitsa be a magas és alacsony vizszintes vonalakat az
emeldplatformmal.
Szintezésipontossag(mm/m) +1/7 +1/7 3 " o )
Atapellatabefiifiapcsolasa
Automatikusdnszintezésirendszer | +3° +3° . PR
A zar be van kapcsolva, a késziilék be van kapcsolva, a
Mérésitartomanym) 40 40 tapellatas jelzélampaja vilagit. A zar zarva van, a készlilék ki van
kapcsolva, a tapellatas jelz6lampaja nem vilagit.
Tapegység Litiumelemek | Litiumelemek PR P
- KALIBRALAS ONELLENORZESE
Litiumelem(mA*h) 4000 4000 — S
Avizszintepontossagnellendrzésikép3
Magnesesfali adapter + -

1. Keressenegysik falat, helyezzeaz allvanyta faltols
Téviranyitas + + méteres tavolsagra, helyezze a miiszert az allvanyra, majd
forditsa a VAivegrészt a fal felé.

2. A miiszer bedllitasa utan jeldlje meg az A pontot a vizszintes és
fligg6leges vonalak metszéspontjaban, majd hizzon egy fligg6leges

Sy R e 0O vonalat az A ponton keresztul.

Aza’lfla'tres%ei‘ew'asa(Kep1) — . n 3. Forgassael a miiszert90 fokkalaz 6ramutatgarasaval

1. Vizszintesézerfej 3. Fuggblegesézerfej megegyezdiranyba. A miszer beallitasa utan hatarozza meg a

itAcl] 2 i 3 fuggéleges vonalakkalvalometszéspontokatés jeloljemeg

2. Nagy kapacitastakkumulator 4. Be-kikapcsolo ezoketB, CésD pontkent.
A PROCRAFT LE-4G lézeres szintez6 képes lathato vizszintes és fijggélggq;\érje meg a négy A, B, C és D pont Kozl a legnagyobb méretii két
automatikus szint(i lézervonalakat kiilon-kulon vagy egyszerre kibocséta’nbont Kozotti tévolség’oty
Pontos vizszintes és fliggleges referenciapontokat biztosit az épiiletek .
bels6 elrendezéséhez és kalibralasahoz, valamint konnyen hasznalh GONDOZAS

univerzalis.
R i " 1. Ne szerelje szét sajat maga a késziiléket. Ha barmilyen kérdése van,
A FELHASZNALGBIZTONSAGA kérjiik,forduljonmarketingsztalyunkhoz
0 Alézereilépésieldléa kilépésiyilasbartalalhato. 2. Ne ejtse le, ne iitégesse vagy razza a késziiléket, mivel ez

befolyasolhatjaa kesziilék pontossagat és mikodesét.
3. Hahosszabhdeigtaroljaa késziiléketyegyeki az akkumulatort.
4. Kérjiik, toltse fel a készlléket a megadott id6n Helihogsz(
toltési id6 jelentésen csokkentheti az akkumulator élettartamat.
5. A késziilék feliiletének tisztitasahoz hasznaljon puha kendét
és semlegedtisztitoszert A megtisztitotkésziileket
alaposan szaritsa meg.

FELSZERELESLE-4G 6. Akészilékeszaraz, pormentebelyentarolja.

0 Nenézzerkozvetlenid lézersugarba.

O Neszereljeszéta miiszertés ne javitsamegsajatmagaa miszer
belsejét. A javitasokat csak hivatalos szervizkézpontok
végezhetikel.

0 Ez a_késziilék megfelel a lézersugarzast kibocsatd
eszkozokre vonatkozo biztonsagi szabvanynak.

Host

Fels6falikonzol
Hordozhatdnlianyagioboz
Magassagok
,,Okos'taviranyito

Tolté

S R
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JIASEPHbIIWPOBEHb

LE-4G, LE-4GL

MHCTPYKLMSA
Tequecxuepaxrepucmm
TexHuuyeckveapameTpbl | LE4G LE4GL
JNazepHblitnyy 16 3enéHbixTyyelt | 16 3enéHbixnyyen
Knaccnasepa 2 2
MowHocTbnasepa <10 MBT <10 MBT
JnMHaBoHbINa3epa,HM | 532 532
TOYHOCTE/POBHA MM/M +1/7 +1/7
ABTOMaTHyecKan +3° +3°
KOMMeHcaTopHagncTema
PaboumitaranasoH,m 40 40
McTOYHMKNIMTaHUA JutneBas6atapes | /iuTneBas6aTapes
JintneBasbatapeamA*yac | 4000 4000
MarHUTHbIPHaCTEHHBIN . B
ajantep
JMcTaHUMoHHoe . .
ynpaeneH1e

NazepHbiit ypoHemep PROCRAFT LE-4G MoXeT u3nyyaTb BUAMMbIE Na-

OoH 2.

3epHble FOPU30HTAJ/IbHbIE 7] BepTUKa/ibHblE JINHN
ABTOMaTHM4ECKOro YPOBHA OTAE/IbHO WM O4HOBPEMEHHO.
obecneynBaeT TOYHbIE FOPVBOHTA/IbHbIE M BEPTUKA/IbHbIE OPUEHTMPDI

[V17 BHYTPEHHE!M CTPOWTENb- HOM PasMETKM M KaJMGPOBKM, a TaKke

ABNAETCA NPOCTbIM B 3KCNyaTan U YyHUBEPCA/IbHbIM.

TEXHUKABE3OMACHOCTHIO/Ib3OBATENA
O MapKepBblxoAana3epaHaxoAMTCsB BbIXOAALLENOTBEPCTUM.
0 He cMOTpUTENPAMOHA JTa3epHbIMTYY.

0 He  paséupaiite  npu6op M He  BbINOAHSITE
CaMOCTOATE/IbHBIA PEMOHTEro BHYTPEHHEIHaCTH. PEMOHTHblE
pa6oTbl  MOTYT BbINOA-  HATBCA  TONBKO B OBLMX
aBTOPM30BaHHbBIX CEPBUCHBIX LIEHTPaX.

0 /JlaHHoe YCTPOMCTBO COOTBETCTBYET CTaHAAPTY Ge30MacHOCTH ANA .

yCTpOMCTB C MCNO/Ib30BaHMEM JTAa3EPHOro U3JTy4eHUA.

OnucaHugcTporcTBa(Puc.1)
1. Topu3oHTanbHaAasepHas 3. BepTuKanbHamia3epHas
ro/IoBKa ro/IoBKa

2. Batapesbo/blIOEMKOCTU 4. Mepekntoyatenb
KOMNJIEKTAUMAE4G

Xoct

BepXHUIAHACTEHHBIKPOHLUTEMH
MopTaT1BHaMNacTUKOBasKOPOOKa

BbicoTbl

«YMHBI>NYNbT IMCTAHLMOHHOr G NIPaB/IeHMA
3apajHOEyCTPOMCTBO

basa

JiuTneBasbatapes? Wt
KOMNJIEKTAUMAE4GL

CymKa

«YMHBI>NYNbT IMCTAHLMOHHOr G NIPaB/IeHUA
3apAAHOEyCTPOMCTBO

JinTneasbatapealwT

PYKOBOACTB@O 3KCMNJIYATALMN

Mcnonb3ynTeapsaHOG/CTPOMCTBO

S R

S oo o

MoAr/toumMTe 3apsiAHOE YCTPOMCTBO K 3apsAHOMY pasbemy, YTo6bl 3a-
PAAUTBAKKYMYIATOPHYKbaTapeto.lNpu 3TOM MHAMKATOPOYAET FropeTb

PRO-CRAFT
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KPaCHbIMIBETOM,a NpH I'IOI'IHQFBapﬂ,quaKKyMyfIRTOP@H CMEHMUTCBOM
UBET C KPaCHOro Ha 3e/ieHbIn.

Mpumevanue:

a. noAoxauTeiokabaTapesHe pa3paAUTCAIONHOCTbI(MHAMKATOP
NUTaHWA NpUBopa MUraeT, yKasbiBas Ha YPOBEHb HU3KOrO 3apaaa
6aTapen); Yke 6bl1MCroNb30BaH poleeno3fHAM3apAAKaaKKy-
MYNIATOPA MOXET NMPOJ/ITL CPOK €ro CyKObI;

b. CnepyeTtsapsaaTkakKyMyNATOPHyBaTapeooanMHpass 2 ~ 3
MecsAla C AaTbl HaYa/la SKCMyaTaLyu yCTPOMCTBa.

PasmelyeH1gcTporcTBa

a. YCTPONCTBOMOXETGbITh Pa3MeLLIEHGHENOCPEACTBEHHB ropU-
30HTa/IbHOIINAT(OPME(€CIMNa3ePHARTMHUANDEPLIBUCTOM -
raer, T0 yCTPOMCTBAIPEBbICU/IQRONYCTUMbIIZIManasoHANpingu
€ro crieflyet oTpery/iMpoBath /19 BbIPaBHUBAHMA).

b. Pe3b6aHa HuKHeMYaCTUyHMBEPCaIbHOrapHbopacoeAMHEHa
CO LITAaTUBOM.

c. ﬂel’KOI‘IOCTyHMTG‘IOCTEHeHepe3BerHMI:HaCTeHHblﬁ
KPOH- LUTEMNH.

d. OTperynupynT@bICOKUEN HU3KMErOPU3OHTa/IbHBIBMHUMC
N0- MOLLbO MOABEMHOM NNAT(OPMBI.

BKlOYEHME BbIK/IIOYEHUBUTAHUA

3amok BK/IIOYEH, waOMCTBD BKJIOYEHO, MHAMKATOP NMUTAHUA BKIKOYEH.

3aMOK36KpblT,yCTpOMCTBCBbI KNHYEHOUHAMKATOMTAHMUABBIK/TIOHEH.

*CAMOMPOBEPKAXA/IMBPOBKU(PUC. 3)

CaMOmMpoBEPKAOPU3OHTAIbHOHOYHOCTH

1. Haitaute NaocKyio CTeHy, ycTaHoBMTE Nnatdopmy Ha paccToaHmum 5
METPOBOT CTEHbI,MOMECTUTEIPUGOPHA NIaT(OPMY A 3aTEMMO-
BEPHUTE CTEKNAHHOE rHe3A0 V2 B Hanpas/ieHnM CTeHbI.

lMocneBblpaBHUBAHWMPUGOPaOTMETLTETOYKYA Ha nepeceyeHmmn
FOPU3OHTA/IbHOM M  BEPTUKA/IbHOM IMHMIA, 3aTem NpoBeauTe
BEPTM- KasIbHYIO JIMHUIO Yepe3 TOYKY A.

3. MosepHuTe npubop Ha 90 rpaaycoB Mo YacoBoM cTpesike. Mocie
BblpaBHMBaHUAMPUOOPANOCTaBLTETOUKMMNEPECEYEHUT BEPTU-
KaJIbHbIM1 JIMHUAMM M OTMETbTE MX Kak Touku B, C m D.

4. M3MepbTEPACCTOAHNBMEKAYABYMATOUKAMMC HaMBObLUMAPAC-
CTOSIHMEM yYeTbipex ToueK A, B, C u D.

OBC/1YXMBAHUE

1. He pa36MpaiiTe/CTPOiCTBaaMOCTOATEIbHOEC/IMY Bac eCTbKa-
KWe-/IM60 BOMPOChI, MOKANYHCTA, CBAXKMTECH C HALUMM OTAE/IOM
MapKeTuHra.

He powsiiTe, yaapaiTe v He paclwaTbiBaiiTe yCTPOMCTBO, YTOGbI
He MOB/IMATEHA TOYHOCTBA (DYHKLMOHA/IbHOCTAAHHOr Oy CTPOM-
cTBa.

3. EC/MBO3HMKAEeTHEO6XOAMMOCTXPAHUTEYCTPONCTB@ TeUYeHWe
[JIMTENBHOTO MEPUOAA BDEMEHM, BbIHBTE M3 HErO aKKyMy/IATOP.

4. MoxanyncTazapskanTe/CTPOMCTBE® TeYEHUEYKa3aHHOTO
Bpe- MeHM. Ype3mepHoe Bpems 3apAAKM MOKET 3HaUYMTE/IbHO
COKpa- TUTb TEPMUH C/IyKObl GaTapeu.

5. /LAl O4MCTKM MOBEPXHOCTM YCTPOMCTBA UCTIO/Ib3YHTE MATKYIO
TKaHbM HENTpPaJIbHOBMOIOLLEECPEACTBO OUMLLEHHOE/CTPOMCTBO
HEOBXOAMMOTAKIKE TILATE/IbHOBBICYLUMT.

6. YCTPOMCTBHEOBXOAMMOKPAHNTEB CYyXOMMECTe6e3 Mbliu.
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LASERWASSERWAA

GE LE-4G, LE-4GL
BEDIENUNGSANLEI

HINWEIS:

a. Warten Sie, bis die Batterie entladen ist (die Gerateanzeige
blinkt und zeigt den Batteriestand an)

Bereits verwendet) Ein spateres Aufladen der Batterie kann deren
Lebensdauer verlangemn;

TUNG b. Der Akku sollte alle 2-3 Monate ab Versanddatum geladen
Technische Daten werden.
Technische Parameter LE4G LE4GL Geréteplatzierung

16 griine Strahlen| 16 griine Strahlen a. kann direkt auf einer horizontalen Plattform platziert werden

Laserstrahl (wenn die Laserlinie intermittierend blinkt, hat das Gerat den
Anping-Bereich tberschritten und muss zur Ausrichtung
Laserklasse 2 2 eingestellt werden)
. b. Das Gewinde an der Unterseite des Universalgerats ist mit
Laserleistung <10 mW <10 mW einem Stativ verbunden
Laserwellenlsnge 532 nm 532 nm c. Klopfen Sie leicht durch die obere Wandhalterung an die Wand
. d. Justieren Sie die hohen und niedrigen horizontalen Linien mit der
Genauigkeit der Wasserwaage 1 mm/7 m +1mm/7m Hebebiihne.
Automatisches 3 3° .
éorppensatorsystem * * Ein- / Ausschalten der Stromversorgung
em
JAI%tsbereich 40m 40m Schloss eingeschaltet, Gerat eingeschaltet, Netzanzeige eingeschaltet.

Schloss geschlossen, Gerat ausgeschaltet, Netzanzeige ausgeschaltet.

Stromquelle Lithiumbatterie | Lithiumbatterie KALIBRIERUNG SELBSTTEST *(ABB. 3)

Lithiumbatterie 4000 mAh 4000 mAh Selbsttest der horizontalen Genauigkeit

Magnetischer Wandadapter | + 1. Suchen Sie eine ebene Wand, stellen Sie die Plattform in einem
Fernbedienung R N Abstand von 5 Metern zur Wand auf, platzieren Sie das Gerat

auf ziler Plattform und drehen Sie dann die Glashiilse V2 zur
Wand.
Der Laser-Wasserwaage PROCRAFT LE-4G kann sichtbare Laserlinje ach dem Ausrichten des Gerits markieren Sie Punkt A am
horizontal und vertikal einzeln oder gleichzeitig ausstrahlen. Er bié ergchnitt unkt der horizontalen und vertikalen Linien und ziehen
prazise horizontale und vertikale Orientierungslinien fiir die innere ine ve?tikale Linie durch Punkt A
Bauvermessung und Kalibrierung, ist einfach zu bedienen und vielseiti% N . o L

3. Drehen Sie das Gerat um 90 Grad im Uhrzeigersinn. Nach dem

einsetzbar.
Ausrichten des Gerdts stellen Sie die Schnittpunkte mit den
BENUTZERSICHERHEIT vertikalen Linien ein und markieren diese als Punkte B, C und
D.
O Der Laserstrahlaustritt ist an der Austrittsoffnung markiert
O Schauen Sie nicht direkt in den Laserstrahl
0 Offnen Sie das Gerat nicht und fiihren Sie keine Reparaturen a WARTUNG

4. Messen Sie den Abstand zwischen den zwei Punkten mit dem
groBten Abstand von den vier Punkten A, B, C und D.

Innenseite durch. Reparaturen dirfen nur in autorisiel
Servicezentren durchgefiihrt werden. 1. fonelj Sie das Gerat nicht eigenmdchtig. Bei Fragen wenden Sie
0 Dieses Gerdt entspricht dem Sicherheitsstandard fiir sich bitte an unsere Marketingabteilung.

Laserstrahlung . Werfen, stoBen oder schiitteln Sie das Gerat nicht, um die
" . Genauigkeit und Funktionalitat des Gerats nicht zu beeintrachtigen.
Geratebeschreibung (Abb. 1)

1. Horizontale Laserquelle ¢ Oberer Wandhalter Zeitraum gelagert werden soll, entnehmen Sie den Akku.

2. Hochkapazitatsbatterie 3. Vertikale Laserquelle 4. Bitte laden Sie das Gerit innerhalb der angegebenen Zeit.
4. Schalter Uberladung verkiirzt die Lebensdauer der Batterie.
Lieferumfang LE-4G - i s . .
S 3. Wenn das Gerit iiber 5. Zur Reinigung der Geréteoberflache verwenden Sie ein weiches

Tuch und ein neutrales Reinigungsmittel. Das gereinigte Geréat

0 Host einen lédngeren muss griindlich getrocknet werden.

¢ Tragbare Kunststoffbox Lieferumfang LE-4GL

O Hohen 0 Tasche

¢ Intelligente Fernbedienung 0 Intelligente Fernbedienung

¢ Ladegerat 0 Ladegerat

¢ Basis 0 1 Lithiumbatterie

¢ 2 Lithiumbatterien 6. Das Gerdt ist an einem trockenen, staubfreien Ort zu lagern.
BEDIENUNGSANLEITUNG

Verwenden Sie das Ladegerat

SchlieBen Sie das Ladegerat an die Ladebuchse an, um den Akku zu laden.
Dabei leuchtet die Anzeige rot, und bei vollstandiger Ladung wechselt sie
von Rot auf Griin.
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ENCEDECLARATIONF CONFORMITY Are of series production’ and confirm to the following European Directives and are

L . manufacturedn accordancewiththe followingstandardsor standardizediocuments?
We, Vega Trade CompanyLimited,as the responsible ! Y ! Wings 'z N

manufacturerdeclare Laser Level Technical documentation has been supported by: VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add.
Room 212, 2nd F., Building 11, No. 898 Lingshan Road, Shanghai, PRC. MADE IN PRC.
TMProcraftLE-4G,LE4GL E-mail: vegatools@163.com
3 Authorizedepresentativableto compilehe technicalocumentation
CZ PROHLACEND SHODEES Jsou ze sériové vyroby' a v souladu s témito evropskymi smérnicemi,a vyrobeny v soulad
nasledujicimhormaminebostandardizovanymdokumenty?
My, VegaTradeCompanyL1m1ted,]akoztozodpovedny L, .
vyrobce prohlasujeme, e Kfizovy Laser Technicka dokumentace byla podporena: VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add.
Room 212, 2nd F., Building 11, No. 898 Lingshan Road, Shanghai, PRC.
TMProcraftLE-4G,LE4GL VYROBENO V PRC. E-mail: vegatools@163.com

CZECHREPUBLIC.IMPORTERVEGATOOLSs.r.0.

1C0O: 07594470DIC: CZ07594470

Sidlo firmy: Krizovnicka 86/6, Staré Mésto, 110 00 Praha.

Sklad a prodejna: Klejnarska 92, 280 02 Kolin IV

Tel: +420778752534 E-mail:info@procraft.czWeb:www.procraft.cz
* Autorizovanasobapovérenachvalovaninechnickedokumentace

SK VYHLASENIED ZHODEES Su zo sériovejvyroby'a v sulades tymitoeuropskymsmernicamia vyrobenév stlades
nasledujucimi normami alebo Standardizovanymi dokumentmi: 2
My, Vega Trade Company Limited, ako zodpovedny

b hl. Ki L Z Techmcka dokumentacia bola podporena: VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add.
yyrobea vyhlasujeme, e Krizovy Laserovy amerlavac oom 212, 2nd F., Building 11, No. 898 Lingshan Road, Shanghai, PRC.

TMProcraftLE-4G,LE4GL VYROBENO V €LR. E-mail: vegatools@163.com

® Autorizovangastupcachopnypredlozitechnickaokumentaciu
PL DEKLARACJKGODNOC’CWE Sa produkowane seryjnie' i sa zgodne z nastepujacymi dyrektywami europejskimi,
My, VegaTrade CompanyLimited, jako odpowiedzialn wyprodukowano zgodnie z nastepujacymi normami lub znormalizowanymi dokumentami: 2
producenbéwiadczamyge Poziomicdaserowa Y Dokumentacje techniczna dostarcza firréEGA TRADE COMPANY LIMITED, add. Room

212, 2nd F., Building 11, No. 898 Lingshan Road, Shanghai, PRC. WYPRODUKOWANO W P]
TMProcraft'LE-4GLE-4GL E-mail: vegatools@163.com

* Upowazniongrzedstawicigosiadajacgostepdodokumentacjechnicznej
BG AEK/IAPALIMSBA CbOTBETCTBUE GemaB der vorliegenden technischen Beschreibung erfiillt das Produkt' alle anwendbal
0T . = X Anforderungen der folgenden Richtlinien und harmonisierten Normen:2
Wir, die Vega Trade Company Limited, erklaren in

i _Nivelli st Technische Dokumentation: VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add. Raum 212, 2.
eigener Verantwortung, dass der Laser-Nivelliergerat g 20/l 4e 1, Nr. 898 Lingshan Road, Shanghai, VR China. HERGESTELLT
TMProcraftLE-4G,LE4GL IN CHINA. E-Mail:vegatools@163.com

IMPORTIERER: Elefant Tools GmbH. Registrierte Adresse: Bulgarien, 1799 Sofia, Mladost
Block 261A, Eingang 2, 4. Etage, Wohnung 12. Lager- und Serviceadresse: Stadt Bozhurisk
Europa-Boulevard 10, 2227, Lager Nr. 15.

3 Autorisierter Vertreter, der die technische Dokumentation erstellen kann

RODECLARAfil&E DE CONFORMITATE Sunt fabricatein serie’ si confirmd urmatoareledirective europene, sunt fabricate

Noi, Vega Trade Company Limited, in calitate de in conformitate cu urmatoarele standarde sau documente standardizate: 2

producatorgeclaranNivelalaser Documentatia tehnicd a fost sustinuta de: VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add.
Room 212 2nd F., Building 11, No. 898 Lingshan Road, Shanghai, PRC.
TMProcraftLE-4G,LE4GL FABRICATE IN RPC.  E-mail: vegatools@163.com

* Reprezentantaltorizain masurasa intocmeascdocumentatieehnica

HU CE MEGFELELOSEGIYILATKOZAT Sorozatgyartasban keriil' gyartasra és megfelel a kovetkezd EK direktivak eldirasainak:

Mi, Vega Trade CompanyLimited, mintfeleldsgyarto, Kovegkezozszabvanyoknak vagy szabvanyositott dokumentumoknak megfeleléen keriil

ezennelkijelentjiikhogyaz Lézeresszintezd syartasra: )

TMP ftLE-4G.LE4GL Miiszakidokumentaci&/EGATRADECOMPANYLIMITED add. Room212, 2ndF., Building
MProcraftLE-4GL 11, No. 898 LingsharRoad ShanghaiPRC. FABRICATEN RPC.E-mail vegatools@163.com

* Miszakidokumentaciosszeallitasarjogosultkepviselé

RUCE AEKTAPALIMEOOTBETCTBUA Werden serienmaBig hergestellt' und entsprechen den folgenden europaischen Richtlinien
Mbi, Vega Trade Company Limited, ak otsetcTaennpifNd werden gemah den folgenden Normen oder harmonisierten Dokumenten gefertigt: 2
NpoM3BOAMTE b 3asiB/IsieM, YTO JlasepHbiid YposeHb  Technische Dokumentation wird bereitgestellt von: VEGA TRADE COMPANY LIMITED, Adres

Biiro 212, 2. Etage, Gebdude 11, Nr. 898 Lingshan Road, Shanghai, VR China. HERGESTELLT
TMProcraftLE-4G,LE4GL CHINA. E-Mailegatools@163.com

3 Autorisierter Vertreter, der technische Dokumentation bereitstellen kann

DE CE KONFORMITATSERKLARUNG Wird serienmabig hergestellt’ und entspricht den folgenden europdischen Richtlinien

sowie wird gemdaB den folgenden Normen oder standardisierten Dokumenten
Wir, Vega Trade Company Limited, als verantwortlichdrergestellt: *
Hersteller erklaren, dass der Laser-Nivellierer Die technische Dokumentation wird bereitgestellt von der Firma: VEGA TRADE
- COMPANY LIMITED, Adresse: Biiro 212, 2. Etage, Gebaude 11, Nr. 898, Lingshan
TMProcraftLE-4GLE4GL Road, Shanghai, VR China. HERGESTELLT IN DER VR CHINA. E-
Mail:vegatools@163.com
3 Autorisierter Vertreter, der in der Lage ist, technische Dokumentation
bereitzustellen

&égﬁl’gl 2011/65/EU
1 ;
: 000000099999999 ic 2:2014/30/EU

3 JGanT%aOlLlighmk
S.r,0.,
Kr1zovn|ck36/6 2014/35/EU
Stare Mesto,
11000 Prague,
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